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1. Введение 

Настоящая программа предназначена для поступающих на обучение по 

программам бакалавриата и программам специалитета. 

Данная программа разработана на основе федерального государственного 

образовательного стандарта среднего общего образования, утвержденного 

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 мая 

2012 г. № 413 и федерального государственного образовательного стандарта 

основного общего образования, утвержденного приказом Министерства 

образования и науки Российской Федерации от 17 декабря 2010 г. № 1897. 

 

2. Содержание программы вступительного испытания 

Вступительное испытание по иностранному языку проводится в форме  

письменного теста. Тест ориентирован на проверку навыков использования 

лексического и грамматического материала в контексте, а также 

коммуникативного умения в чтении, в частности, понимания смысла и 

извлечения информации из прочитанного текста. 

 

2.1. Лексический материал 

Владение иностранным языком для участвующих в письменном 

испытании ограничивается следующими сферами общения: социально-бытовая, 

учебно-трудовая, социально культурная. В рамках названных сфер выделяется 

тематика, знания лексики которой проверяются в письменной форме с учетом 

современных фонетических и орфографических норм иностранного языка. 

– семья, занятия членов семьи и их профессии; взаимоотношения в семье, 

помощь старшим; дом и квартира, обязанности по дому; 

– одежда, еда и покупки; 

– друзья, взаимоотношения с друзьями, человек и черты его характера, 

внешность; 

– школьная жизнь и система образования; 

– любимые книги, кинофильмы, театральные постановки и их герои; 

– занятия иностранным языком; роль иностранного языка в современной жизни; 

– различные виды труда и профессии, выбор профессии; 

– досуг, увлечения; физкультура и спорт, путешествия и туризм; 

– путешествия и путешественники; столица и другие города, их 

достопримечательности; общенациональные праздники и знаменательные даты; 

народные обычаи и традиции в нашей стране и странах изучаемого языка; 

– проблемы молодежи; 

– охрана природы и экологические проблемы в нашей стране и странах 

изучаемого языка; 

– жизнь и творчество замечательных людей – представителей разных эпох и 

народов; 

– средства массовой информации: печать, радио, телевидение. 

Знание лексического материала предполагает активное, двустороннее 

владение 1200-1500 лексическими единицами, а также правилами 

словообразования, т.е. знание слов, образованных от известных корней с 



помощью аффиксов, например: суффиксов имен существительных -er, -ing, -

ment, -tion (-sion), -ness, -ity; имен прилагательных -less, -ful -able, -у; 

числительных -teen, -ty -th; наречий -ly; префиксов глаголов re-; имен 

прилагательных un-, dis-. 

 

2.2 Грамматический материал 

Грамматический материал в объеме программы средней (полной) 

общеобразовательной 

школы включает грамматические явления, которые обеспечивают иноязычное 

общение в рамках, обозначенных программой сфер общения и тем. К ним 

относятся, например: 

– конструкции, выражающие действие (в настоящем, прошлом и будущем) и 

характер его 

протекания (наличие факта действия, результата действия, продолжения 

действия ), а также 

модальность (желание, необходимость, возможность); побуждение к действию и 

его запрещение; 

– средства выражения определенности-неопределенности (артикль, 

местоимение); единичности-множественности предметов, явлений; качества 

предметов, действий и состояний; интенсивность качества (степени сравнения 

прилагательных, наречий); порядка и количества предметов (количественные и 

порядковые числительные); 

– средства выражения определительных и определительно-обстоятельственных 

отношений 

(конструкции, характеризующие предмет по внешнему виду, по наличию или 

отсутствию 

признаков; конструкции с инфинитивом, причастием); объектных отношений 

(конструкции с 

прямым и косвенным объектом); субъектно-объектных отношений (залог 

действительный и 

страдательный); обстоятельственных отношений (пространственные, 

временные, причинно- 

следственные, условные, отношения сравнения); средства связи предложений и 

частей текста (структурные и композиционные средства связи; средства, 

устанавливающие логические связи между высказываниями; средства, 

указывающие на объективную и субъективную оценку информации). 

Морфология. 

Имя существительное. Употребление имен существительных во 

множественном числе, притяжательном падеже. 

Артикль. Случаи употребления неопределенного, определенного и 

нулевого артиклей. 

Имя прилагательное. Употребление имен прилагательных в сравнительной 

и превосходной степенях, образованных с помощью суффиксов и 

вспомогательных слов, а также их исключения. 



Глагол. Употребление всех видо-временных форм в действительном и 

страдательном залогах; перевод прямой речи в косвенную; знание и правильное 

употребление правила согласования времен; знание и употребление модальных 

глаголов и их заменителей.  

Наречие. Употребление наречий в сравнительной и превосходной степени 

сравнения с помощью суффиксов и вспомогательных слов. При чтении 

ожидается узнавание и понимание предложений, содержащих глаголы во всех 

временных формах действительного и страдательного залога, различные 

значения модальных глаголов и их эквивалентов, герундий, причастие и 

инфинитив, а также конструкции с ними. 

Синтаксис. Употребление простого (личного – безличного, 

нераспространенного – распространенного) предложения с простым 

глагольным, составным глагольным и именным 

сказуемым. Употребление сложного дополнения типа I saw him cross/crossing the 

street. Употребление трех видов условных предложений и смешанного типа. 

Употребление сложносочиненных и сложноподчиненных предложений с 

различными типами придаточных предложений. Ожидается узнавание и 

понимание сложносочиненных и сложноподчиненных союзных и бессоюзных 

предложений, содержащих простые и составные глагольные и именные 

сказуемые, различные типы подлежащих и второстепенных членов, в том числе 

выраженных неличными формами глагола. 

 

2.3. Текстовой материал 

Тексты на иностранном языке, предъявляемые абитуриенту, могут 

включать до 3-5 процентов незнакомых слов, о значении которых можно 

догадаться на основе знания словообразовательных элементов, 

интернационального корпуса лексики и сходства между лексическими 

явлениями в русском и иностранных языках. Для адекватного понимания текстов 

необходимо знание грамматических, лексических, и стилистических норм в 

объеме программы средней школы. 


